Appendix A: Pronouns

C'Lela has pronouns for the 1%, 2™ and 3™ persons, singular and plural like English but does
not make the distinction between masculine and feminine pronouns which Hausa does.
C'Lela distinguishes animate and inanimate objects; tnanimate objects, singular and plural, use
a pronoun based on their noun-class marker. In C'Lela there are two 1" person plural (we, us)
pronouns: specfic and general. The specific category mcludes the speaker and a spectfic individual
ot group, while the general category mcludes everyone (or a much larger group).

Subject Pronouns: Present, Past

Object Pronouns: Present, Past

Person | English C'Lela Hausa || Person | English C'Lela Hausa
m, am, . me, mi, .
1sg. I -m, m- n 15g. me -m, m- m
2sg. you Vv, av, -v, v- |kai / ke 2sg. you vo, vu, -v, v-| ka / ki
I he / she u shi / ita|| 3so. anim | him / her o shi. /
aninare ta
3sg. ~ a,d,i, k . . ~ e,ona,da, | shi/
it P |shi/ita t S
Inanimare m,u, Vv / I35, tnaniry ! ka, va, ma ta
1pl. specific|we (specific) ¢, ca mu 1pl. specific | us (specific) co mu
19l generar|we (generat) na mu 151, qeneran we (general), na, it
we (all) cinna
2pl, you (pi) an, -n ku
B 2pl. you no ku
Pr they a su :
animare 3pl. anim them na su
3l .
in ﬂﬂi?m te they a,¢C, 1,1, S su 3pl. inanim them ca, e, ma, sa su
Possessive Pronouns Irrealis Pronouns: Future, Uncertain
Person | English | C'Lela Hausa Person | English C'Lela Hausa
lsg.  |my, mine ri nawa, tawa 159 T will tam 2an 2o
258, yous rovo naka/ nak@, . za ka
yours taka/taki 2sg. you will tav / za ki
31g }}111s / u nasa// nata, e he / she - ai /
anmate ers — tasa/tata onimate will zata
. 3%' 1ts -kgn,-m’a_m: nasa/nata, 3sg. e will ta,dan,ti,kan,| zai /
Lnaninate un, van tasa/tata || ;uauimate tam,tu, tav zata
18] .. | our,ours co " .
pl. spectfic (specifi) namu, tamu||(1p/ specafic| we (spec) can za mu
our,ours .
1pL. generar (gen) cnna |\namu, tamu||{p/ general| we (gen) nam za mu
your,
pL. yours no naku, taku 29l you (p)) nwa za ku
thetr
3,75 : 7 na nasu, tasu ’W they ta 2a su
anmate theirs aniniate
3pl their, an, can, 3pl ta, can,
inanimate | thetrs in, man nasu, tasu inanimate they ti, tam 2a su
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Appendix B.1: Traditional Lelna Clan and Place Names

C = Clan or Tribe Name

Place or Clan Name

English Description

P = Town or Place Name

Hausa Description

Akddadd
Akkubut
Aroma
u'Baare
(plural Baarne)
Badgbadgo

Banugweene

Bara-palwan-génne

Y

u'Beege
u'Benzo
Bénzo

Bingy0z6

Dakalno
Dakkarkari
k'Daku

(plural Daknu)
Dénkarne

Dénkré

O " OO0

) O Y
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O OO0

clan m Isgogo, Dombo and Dabai
clan 1n Dabat
town

clan 1n Senchi

stream near the army barracks
clan

supernatural stone mn the river
Zamma
place

section of land
clan

clan 1n the same place as Oono
people 1n Dabat
clan 1n Zuru

Hausa name for the Lelna people

clan 1n Danko

clan found m some old Lelna city
towns

old town on hill oppostte the Zuru
Emit's palace

clan 1 Dago 1n Dabai district

traditional prayer place m Conoko

clan 1n Sakaba

town
clan

Hausa person

Hausa language
clan

clan m Fakat district near Bajida

clan m Kyabo
clan
clan 1n many Lelna towns
place
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kabila
kabila
gart

kabila

korama
kabila
gaibi dutse

wurt
wurt
kabila
kabila

kabila
kabila

Bangawa
kabila
gart

kabila; mutanen
Dago
wurt

kabila; mutanen

Sakaba
gart

kabila

bahaushe,
bahaushiya
Hausa ; magana

kabila
kabila

kabila
kabila
kabila

wurt



Place or Clan Name English Description Hausa Description
Gwérabne C clan kabila
u'Hoo P place wurt
u'Ha P place wurt
Hwénne C clan only in Musne, in Senchi kabila
(plural Hwenne)
Hyanna C clan 1n Senci kabila
Itni C clan of It1 found in Panin amana kabila
u'Kau P part of Dabai area wurt
a'Klaale C clan in Dabai kabila
1'Koo C clan kabila
Dd'Kootd P Rikoto area, north of Zuru wurt
Kopdalno C clan kabila
u'Kormo C clan kabila
Kwdacni C clan 1n Donko district kabila
u'Kwaari P place in Pani area wurt
Mamna C clan 1n Zuru town kabila
u'Manga P town gart
Mataari C clan and village in Danko/Wasagu  kabila; kauye
(plural Mataarini) district
Pas hinnu C clan kabila
Pani P village Kauye
Panni C people of Pani village kabila
k'Péké C clan kabila
(plural Pgkng)
Pyalamna C clan kabila
Raadé P town in Wasagu district gart
k'Réba C person of the Ribah clan mutumin Ribah
(plural Rebna)
'Reébd P Ribah town garin Ribah
k'Rogo C Dukawa person Dukawa
(plural Rogno)
1'R0g0o P land belonging to the Dukawa Kasar Dukawa
people
k'Réma C person m the Romna clan kabila
(plural Romna)
k'Sdnga C person in the Sanga clan kabila
(plural Sangna)
u'Sanga P Sanga town gart

B-1—Clan and Place Names
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Place or Clan Name

English Description

Hausa Description

k'Sara

(plural Sarna)
k'Séme

(plural Semne)
Sem-c'lali

Sénce

(plural Sencne)
Taadoérga
Taarneé
d'Tahi
k'Tahi
. (plural Tahini)
Umnac'gomo
Undasi
Utdimnit
u'wagazé
k'Walpa

(plural Walpna)
Wipsi
k'Wipsi

(plural Wipsni)
Wipsnaskakma
K'Yamu

(plural Yumnu)
u'Yumu
u'Zinki
a'Zagru
k'Zagru

(plural Zugurnu)
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person m the Sarna clan in Usara,
near Senchi
person 1n the Semne clan

hill opposite Government Technical
College, Zuru

Senchi town

village
clan
land where the Tahint clan live

person of the Tahin1 clan

clan
place
clan

clan of the Kandu people mn Danko
district
person of the Walpa clan

place

person of the Wipsni1 clan

Kukum clan of Wipsn1 people

person of the Rumu clan

town of Rumu people near Dabat
place
Zuru town

person of the Zuru clan
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kabila
kabila
tudu

garin Senci

Kauye
kabila
wurt

kabila

kabila
wurt

kabila
kabila

mutumin wannan
kabila

wurt
kabila

kabila
kabila

gart
wuri

garin Zuru
kabila



Appendix B.2: Traditional Lelna Personal Names

Male Names—Dinc Aramna—Namiji

Ay4
Baaba kumki
Baare
Baata
Bagna
Baaka
Baati
Bandi
Béeta
Berka
Bidawa
Bidawe
Bisidi
Biti
Bogadi
Bogto
Bokro
Bugudu
Caase
Cadi
Cwaaga
Daabd
Damba
Dami
Dengé
Depé
Dikki
Dimla
Disi
Dok Mare
Doénka
Dobgo

Dogmo
Démb GOomo

Gaasé
Gaba Taare*
Gapalna
Gdazd
Gyaazi
Handu
Hogdo
Hokko
Hooké
Hopré
Hwanda
Hyodgo
fla

Jaa udu
Kaamu
Kabso
Kakmo
Kamso
Kana

Kangahi
Kanké
Kasa
Kato
Kazge
Kakma
Kambe
Kambu
Kangu
Kanta
Kenga
Keeko
Keeni
Kézgé
Kinkima
Koba
Koza
Kodéd
Kongo
Koomo
Kugté
Kwéldnga
Kwasi
Kwaamu
Kwerma
Kwede
Kwékdé
Kwéndo
Kwéngé
Kyaase
Kyaate
Kyaari

Kyondo
Lakma3
Maasé
Maaso
Makana
Mane
Makki
Maksa
Manta
Medi
Modgo
Moose
Naari
Nakawa
Nasoma
Paasé
Riiti
Rimsu
Rongi
Samri
Sergé
Sila
a'Sila*
Taaté
Taaté
Takala
Tara
Taksa
Teese
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Turbé
Ubéangizi*
Waadé
Waana
Waase
Waav Awa
Wanda
Waska
Wama
Wanda
WEl¢
Yaagé
Yaasa
Yaad'ga
Yazga
Yaayi
Yogo
Yooko
Zangané
Zadna
Zenké
Zigo
Ziizi
Zimpi
Zimra
Zingi
Zwaadi
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Female Names—Dinc Netana—Mace

Akoda
Aya
Banta
Bondebe
Bokké
Bokké
Botod
Buutu
a'Cimi
Daagé
Dazéene
Deména
Dengé
Doomé
Dgvkona
Dunte
Eténa
Gapalna
Gembe
Gembd
Géne
Ginna

More Information about some of these names (those marked *):

Duna

a'Sila
Ubangizi

Zwégé
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Gorga
Habdo
Hansu
Hwéegé
Hyaama
Hydaapa
Hyaamu
Hygdog6
Kabské
Kéko
Kermo
Kéena
Kéeuwé
Kémba
Kéda
Kénna
Korma
Kuabai
Kwataba
Kwerma
Kwedi
Kweevé

a warror and hunter of the Zugurnu people about 1800.

Kwégé
Kwérkwéré
Kwérmo*
Kwéro
Kwétto
Kyamsa
Maana
Magata
Maond
Matila
Mékki
MEIé
Metéke
Nahwera
Namadaase
Néedi
Pgdoco
Réna
Réndo
Rigé
Rogsé
Rukna

Rweke
Saaka
Sapta
Sampa
Soni
So0topo
Taana
Tahésa
Tacina
Takéese
Takusu
Tamaase
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Waav Awa
Waska
Wassé
Waagsi
Welso
Wéro
Wétl
WéEtto
Yaasa
Yala
Yamda
Yanda
Yana
Yémpa
Yongo
Yogto
7egro
Zuga
Zwégé*

Gaba-Taare unwam balin waakan taarad koto. I noc van Pani.
Gaba-Taare 1s 2 man from Pani who was believed to have founded an 1ron

depostt at Rikoto.

means quick or organised

Ana mata wa u eso, el nan cet o din kwermo.

A name for a girl who 1s small when born.

God

The LORD God

name given to a girl born at harvest time
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Appendix C: Numbers

fig | CLela English Hausa

llcin / dan one daya

2| illa two biyu

3 | taacu three uku

4 | ndssé four hudu

5| tan five biyar

6 | cihin six shida

7 | tanila seven bakwai

8 yaaru eight takwas

9 | dére nine tara
10 6opa ten goma

11| 6opa nav'ddn eleven goma sha daya
12 | 6opa ni'ila twelve goma sha biyu
13 | 6op4 ni'tdaci thirteen goma sha uku
14 | 60p4 ni'ndase fourteen goma sha hudu
15 | 6op4 ni'thn fifteen goma sha biyar
16 | 6op4 ni'cihin sixteen goma sha shida
17 | 6opd ni'tan ila seventeen goma sha bakwai
18 | dopa ni'ydarir eighteen goma sha takwas
19 | 60pa ni'déore nineteen goma sha tara
20 | dkweze twenty tshirin
21 [ dkwez nav dan twenty one ishirin da daya
22 | dkwez ni'ila twenty two ishirin da biyu
23 | dkwez ni'taacu twenty three ishirin da uku
24 | dkwez ni'naase twenty four ishirin da hudu
25 | dkwez ni'tan twenty five ishirin da biyar
26 | d'kwez ni'cihin twenty six ishirin da shida
27 | dkwez ni'tanila twenty seven ishirin da bakwai
28 | dkwez ni'yaaru twenty eight ishirin da takwas
29 | dkwez ni'doore twenty nine ishirin da tara
30 | d'’kweézan 6opa thirty talatin
31| dk. o. nav'dan’ thirty one talatin da daya
32 | dk. o. ni'ila thirty two talatin da biyu
33 | dk. o. ni'taacu thirty three talatin da uku
34 | d'k. o. ni'naase thirty four talatin da hudu
35 | d'k. o. ni'tan thirty five talatin da biyar
36 | dk. o. ni'cihin thirty six talatin da shida
37 | dk. o. ni'tanila thirty seven talatin da bakwai
38 | d'k. o. ni'yaaru thirty eight talatin da takwas
39 | dk. o. ni'doore thirty nine talatin da tara
40 | kwec ila forty arbain
41 | kwec il nav'dan forty one arbain da daya

d'k. o. stands for d'’lkwezan éopa.
Abbreviations like this are used in this list to shorten long numbers.
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fig | C'Lela English Hausa
42 | kwec il ni'ila forty two arbain da biyu
43 | kwec il ni'taacu forty three arbain da uku
44 | kwec il ni'naase forty four arbain da hudu
45 | kwec il ni'tan forty five arbain da biyar
46 | kwec il ni'cihin forty six arbain da shida
47 | kwec il ni'tan-ila forty seven arbain da bakwar
48 | kwec il ni'yaaru forty eight arbain da takwas
49 | kwec il ni'doore forty nine arbain da tara
50 | kwee ilan 6opd fifty hamsin
51| k. i. 0. navidan fifty one hamsin da daya
52 | k. i. o. ni'ila fifty two hamsin da biyu
53 | k. i. 0. ni'taacu fifty three hamsin da uku
54 | k. i. 0. ni'naase fifty four hamsin da hudu
55 | k. i. 0. ni'tan fifty five hamsin da biyar
56 | k. i. 0. ni'cihin fifty six hamsin da shida
57 | k. i. o. ni'tanila fifty seven hamsin da bakwar
58 | k. i. 0. ni'yaaru fifty eight hamsin da takwas
59 | k. i. 0. ni'doore fifty nine hamsin da tara
60 | kweéc tdactu sixty sittin
61 | kwece tdac nav'dan stxty one sittin da daya
62 | kwec taac ni'ila SIXty twO sittin da biyu
63 | kwec taac ni'taacu sixty three sittin da uku
64 | kwec taac ni'naase sixty four sittin da hudu
65 | kwec taac ni'tan sixty five sittin da biyar
66 | kwec taac ni'cihin SIXty S1X sittin da shida
67 | kwec taac ni'tanila sixty seven sittin da bakwar
68 | kwec taac ni'yaaru sixty eight sittin da takwas
69 | kwec taac ni'doore SIXty nine sittin da tara
70 | kwéc taacan 6opa seventy saba'in
71 | k. t. 0. nav'dan seventy one saba'in da daya
72 | k. t. o. ni'ila seventy two saba'in da biyu
73 | k. t. o. ni'taacu seventy three saba'in da uku
74 | k. t. 0. ni'naase seventy four saba'in da hudu
75 | k. t. 0. ni'tan seventy five saba'in da biyar
76 | k. t. 0. ni'cihin seventy six saba'in da shida
77 | k. t. o. ni'tanila seventy seven saba'in da bakwai
78 | k. t. o. ni'yaaru seventy eight saba'in da takwas
79 | k. t. 0. ni'doore seventy nine saba’in da tara
80 | kwéc ndase eighty tamanin
81 | kwec naas nav'dan  eighty one tamanin da daya
82 | kwec naas ni'ila eighty two tamanin da biyu
83 | kwec naas ni'taacu  eighty three tamanin da uku

k. i. o. stands for kwéc ilan 6opa.
Abbreviations like this are used in this list to shorten long numbers.
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fig | CLela English Hausa

84 | kwec naas ni'naase _ eighty four tamanin da hudu
85 | kwec naas ni'tan eighty five tamanin da biyar
86 | kwec naas ni'cihin eighty six tamanin da shida
87 | kwec naas ni'tanila  eighty seven tamanin da bakwai
88 | kwec naas ni'yaaru  eighty eight tamanin da takwas
89 | kwec naas ni'doore  eighty nine tamanin da tara
90 | kweéce ndasdn Gopd ninety casa'in
91 | k. n. 0. nav'dan’ ninety one casa’in da daya
92 | k. n. 0. ni'ila ninety two casa’in da biyu
93 | k. n. 0. ni'taacu ninety three casa'in da uku

94 | k. n. 0. ni'naase ninety four casa'in da hudu
95 | k. n. 0. ni'tan ninety five casa'in da biyar
96 | k. n. 0. ni'cihin ninety six casa'in da shida
97 | k. n. o. ni'tanila ninety seven casa'in da bakwai
98 | k. n. o. ni'yaaru ninety eight casa'in da takwas
99 | k. n. 0. ni'doore ninety nine casa'in da tara

100 | kwée tdn / zangu one hundred dari / zangu

101 | kwec tan nav'dan o. h. and one dari da daya

102 | kwec tan ni'ila o. h. and two dari da biyu

103 | kwec tan ni'taacu o. h. and three dari da uku

104 | kwec tan ni'naase o. h. and four dari da hudu

105 | kwec tan ni'tan 0. h. and five dari da biyar

106 | kwec tan ni'cihin o. h. and six dari da shida

107 | kwec tan ni'tanila o. h. and seven dari da bakwai

108 | kwec tan ni'yaaru o. h. and eight dari da takwas

109 | kwec tan ni'doore 0. h. and nine dari da tara

110 | kwéc tdn 60opa o.h. and ten dari da goma
111 | k. t. 0. nav'dan o.h. and eleven d.d.g. sha daya
112 [ k. t. 0. ni'ila o.h. and twelve d.d.g. sha biyu
113 | k. t. o. ni'taacu o.h. and thirteen d.d.g. sha uku
114 | k. t. o. ni'naase o.h. and fourteen d.d.g. sha hudu
115 | k. t. 0. ni'tan o.h. and fifteen d.d.g. sha biyar
116 | k. t. 0. ni'cihin o.h. and sixteen d.d.g. sha shida
117 | k. t. o. ni'tanila o.h. and seventeen  d.d.g. sha bakwai
118 | k. t. o. ni'yaaru o.h. and eighteen d.d.g. sha takwas
119 | k. t. o. ni'doore o.h. and nineteen d.d.g. sha tara

120 | kweéc cihin o.h. & twenty shida-ashirin / dari da ashirin
121 [ k. c. nav'dan o.h. & twenty one  d.d.a. da daya

122 | k. c. ni'ila o.h. & twenty two  d.d.a. da biyu

123 | k. c. ni'taacu o.h. & twenty three  d.d.a. da uku

124 | k. c. ninaase o.h. & twenty four  d.d.a. da hudu

125 | k. c. ni'tan o.h. & twenty five  d.d.a. da biyar

k. n. o. stands for kwéc ndasan éopa.
Abbreviations like this are used in this list to shorten long numbers.
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fig | C'Lela English Hausa
126 | k. c. ni'cihin o.h. & twenty six d.d.a. da shida
127 | k. c. ni'tanila o.h. & twenty seven d.d.a. da bakwai
128 | k. c. ni'yaaru o.h. & twenty eight  d.d.a. da takwas
129 | k. c. ni'doore o.h. & twenty nine  d.d.a. da tara
130 | kwece cihin 6opa o.h. & thirty dari da talatin
131 | k. c. 0. nav'dan’ o.h. & thirty one d.d.t. da daya
132 | k. c. 0. ni'ila o.h. & thirty two d.d.t. da biyu
133 | k. c. o. ni'taacu o.h. & thirty three d.d.t. da uku
134 | k. c. 0. ni'naase o.h. & thirty four d.d.t. da hudu
135 | kwec cihin oopa ni'tan o.h. & thirty five d.d.t. da biyar
136 | k. c. o. ni'cihin o.h. & thirty six d.d.t. da shida
137 | k. c. o. ni'tanila o.h. & thirty seven  d.d.t. da bakwai
138 | k. c. 0. ni'yaaru o.h. & thirty eight  d.d.t. da takwas
139 | k. c. 0. ni'doore o.h. & thirty nine d.d.t. da tara
140 | kwec tanila o.h. & forty dari da arbain
141 | kwec tanil nav'dan o.h. & forty one d.d.a. da daya
142 | k. t. ni'ila o.h. & forty two d.d.a. da biyu
143 | k. t. ni'taacu o.h. & forty three d.d.a. da uku
144 | k. t. ni'naase o.h. & forty four d.d.a. da hudu
145 | k. t. ni'tan o.h. & forty five d.d.a. da biyar
146 | k. t. ni'cihin o.h. & forty six d.d.a. da shida
147 | k. t. ni'tanila o.h. & forty seven  d.d.a. da bakwai
148 | k. t. ni'yaaru o.h. & forty eight d.d.a. da takwas
149 | k. t. ni'doore o.h. & forty nine d.d.a. da tara
150 | kwec tgnilan 6opa o.h. & fifty dari da hamsi
151 | k. t. 0. nav'dan o.h. & fifty one d.d.h. da daya
152 | k. t. 0. ni'ila o.h. & fifty two d.d.h. da biyu
153 | k. t. o. ni'taacu o.h. & fifty three d.d.h. da uku
154 | k. t. 0. ni'naase o.h. & fifty four d.d.h. da hudu
155 | k. t. 0. ni'tan o.h. & fifty five d.d.h. da biyar
156 | k. t. 0. ni'cihin o.h. & fifty six d.d.h. da shida
157 | k. t. o. ni'tanila o.h. & fifty seven d.d.h. da bakwai
158 | k. t. o. ni'yaaru o.h. & fifty eight d.d.h. da takwas
159 | k. t. 0. ni'doore o.h. & fifty nine d.d.h. da tara
160 | kwec yaari o.h. & sixty dari da sittin
161 | kwee ydar nav'ddn o.h. & sixty one d.d.s. da daya
162 | kwec yaar ni'ila o.h. & sixty two d.d.s. da biyu
163 | kwec yaar ni'taacu o.h. & sixty three d.d.s. da uku
164 | kwec yaar ni'naase o.h. & sixty four d.d.s. da hudu
165 | kwec yaar ni'tan o.h. & sixty five d.d.s. da biyar
166 | kwec yaar ni'cihin o.h. & sixty six d.d.s. da shida
167 | kwec yaar ni'tanila  o.h. & sixty seven d.d.s. da bakwai

k. c. o. stands for kwec cihin 6opa.
Abbreviations like this are used in this list to shorten long numbers.
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fig | CLela English Hausa

168 | kwec vaar ni'vaaru  o.h. & sixty eight d.d.s. da takwas
169 | kwec yaar ni'doore  o.h. & sixty nine d.d.s. da tara
170 | kweée ydaran 6opa o.h. & seventy dari da saba'in
171 | k. y. 0. nav'dan’ o.h. & seventyone  d.d.s. da daya
172 | k. y. o. ni'ila o.h. & seventy two  d.d.s. da biyu
173 | k. y. o. ni'taacu o.h. & seventy three d.d.s. da uku
174 | k. y. o. ni'naase o.h. & seventy four d.d.s. da hudu
175 | k. y. o. ni'tan o.h. & seventy five  d.d.s. da biyar
176 | k. y. o. ni'cihin o.h. & seventy six d.d.s. da shida
177 | k. y. o. ni'tanila o.h. & seventy seven d.d.s. da bakwai
178 | k. y. o. ni'yaaru o.h. & seventy eight d.d.s. da takwas
179 | k. y. o. ni'doore o.h. & seventy nine  d.d.s. da tara
180 | kwee déore o. h. & eighty dari da tamanin
181 | k. d. nav'dan o. h. & eightyone  d.d.t. da daya
182 | k. d. ni'ila o. h. & eighty two  d.d.t. da biyu
183 | k. d. ni'taacu o. h. & eighty three  d.d.t. da uku
184 | k. d. ni'naase o. h. & eighty four ~ d.d.t. da hudu
185 | k. d. ni'tan o. h. & eighty five ~ d.d.t. da biyar
186 | k. d. ni'cihin 0. h. & eighty six d.d.t. da shida
187 | k. d. ni'tanila o. h. & eighty seven  d.d.t. da bakwai
188 | k. d. ni'yaaru o. h. & eighty eight  d.d.t. da takwas
189 | k. d. ni'doore o. h. & eighty nine  d.d.t. da tara
190 | kwée déoran 6opa o. h. & ninety dari da casa'in
191 | k. d. 0. nav'dan o. h. & ninety one  d.d.c. da daya
192 | k. d. o. ni'ila o. h. & ninety two  d.d.c. da biyu
193 | k. d. o. ni'taacu o. h. & ninety three  d.d.c. da uku
194 | k. d. o. ni'naase o. h. & ninety four  d.d.c. da hudu
195 | k. d. o. ni'tan o. h. & ninety five  d.d.c. da biyar
196 | k. d. o. ni'cihin 0. h. & ninety six d.d.c. da shida
197 | k. d. o. ni'tanila o. h. & ninety seven d.d.c. da bakwai
198 | k. d. o. ni'yaaru o. h. & ninety eight  d.d.c. da takwas
199 | k. d. o. ni'doore o. h. & ninety nine  d.d.c. da tara
200 | c'kwez oopa two hundred dari biyu

1000 | zdmbar one thousand zambar

K. y. o. stands for kwec yaaran 6opa.
Abbreviations like this are used in this list to shorten long numbers.

C—Numbers

413



Appendix D

Peets Lelna—The Lelna Calendar—Watannin Lelna

Dinc S'Peete an C'Lela A'YOIIIkO—ActiVity—Aiki English Hausa
3. Peet u v'taccu Kana, A’Goso January 1 Janairu
4. Peet u v'nasse C’Kargsa, C’Bii February 2 Febrairu
5. Peet u v'tan S’Bargu, Hiri March 3 Maris
6. Peet u v'cihin S’Waa, Hiri, C'Zaga April 4 Afril
7. Peet u v'tanila C’Kablu, D’Goo May 5 Mayu
8. Peet u v'yaaru Govu, Swama June 6 Yuni
0. Peet u v'doore C’Yomko, C’Mista July 7 Yuli
10. Peet an oopa Golmo, K’Canga August 8 Agusta
11. Peet an oopa nav’dan D’Biti, C’Kemgo September 9 Satumba
12. Peet an oopa nav’ila C’Kemgo, M’Kasi October 10 Oktoba
1. Peet u v’dan Govu Na Isa November 11 Nuwamba

2. Peet u V’ila

Govu D’Hutu, U'Hola,

December 12 Disamba
Keme

Lelan elta gab s’peete hal wee taate. Elta ta gab peet san wee an peetu nan
menk lag tin c’hyaa, peetu nan menk giiti ni. Menk eltu lag c’hyaa an peetav
bature un oopa, un baturen ta ze a zi Qktooba. Hodav hen tin na genk tahan

na’cona.
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The CLela Year—
showing the months
in C’Lela, Hausa (based
Arabic, for A.D.2001) and
English, with some traditional
events which occur in those months.
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Hwec Lelna—Days of the Week—Kwanakin 1 ¢lna

C’Lela has no words for any of the days of the week; using instead the name of the
nearest town at which there 1s a market on that day. On any given day, however, there 1s a
market 1n several towns, and this can cause some confusion depending on which part of Zuru

2 <<

Emirate one is in. The alternative—using the relative terms “tomorrow”, “the day after
tomorrow” and so on—is of only limited use since 1t cannot deal with more than a few days

ahead.

Below 1s a suggestion for a different naming convention, based on the international
English which assigns the first day of the week to Sunday, the second to Monday, and so on
through Saturday.” It is hoped that they may prove to be of use in avoiding some difficulty in
making appointments.

Lelna English Hausa
Hwedam ete Sunday Lahadi
Hwedav illa Monday Litnin
Hwedav taccu Tuesday Talata
Hwedav nasse Wednesday Laraba
Hwedav tan Thursday Alhamis
Hwedav cihin Friday Jumma'a
Hwedav tan-ila  Saturday Asabar

" See, for example, "The Advanced Learner's Dictionary of Current English"
(ed. A.S.Hornby, E.V.Gatenby and H.Waketield)
D—~Calendar 415



